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ПИСЬМО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ НИКАРАГУА В СОВЕТЕ БЕЗОПАСНОСТИ
ОТ 19 ЯНВАРЯ 1983 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА

БЕЗОПАСНОСТИ

Имею честь препроводить Вашему Превосходительству текст офици-
ального заявления Мйнис-терства иностранных дел Никарагуа, распро-
страненного через его Отдел печати, и информации.

ОФИЦИАЛЬНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ

"Министерство иностранных дел доводит до общего сведения сле-
дующее:

Правительство Никарагуа рассматривает как еще одну провокацию
против своей страны, заслуживающую решительного осуждения, объявле-
ние о новых военных маневрах с учае-тмем военно-воздушных, военно-
морских и сухопутных подразделений вооруженных сил Соединенных Шта-
тов Америки и Гондураса, которые должны быть проведены с I по б фев-
раля нынешнего года. Эти беспрецедентные для региона маневры, в
которых с обеих сторон примет участие около 7 000 военнослужащих,
преследуют следующие цели:

I» запугать Никарагуа;

2. оказать помощь и моральную поддержку преступным бандам
бывших самосистских гвардейцев, нашедшим пристанище в
Гондурасе, которые за первые 18 дней текущего года уби-
ли 29 человек, главным образом молодых людей и детей, в
частности 13-летнюю Гуадалупе Руис, а также убили и рани-
ли десятки никарагуанцев, в том числе 13-летнего Педро
Крус, членов добровольческих бригад, помогающих в уборке
урожая кофе;

3« подготовить условия для широкомасштабной агрессии.

Как говорилось в ноте Министерства иностранных дел Никарагуа
от Ч- января текущего года, на которую еще не дано ответа, направ-
ленной государственному секретарю Джорджу Шульцу, Никарагуа вновь
возлагает на администрацию Рейгана всю ответственность за эти
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преступления, совершенные против беззащитных никарагуанских граж-
дан, занятых исключительно решением задачи восстановления и защиты
св'оей родины о

Правительство Никарагуа вновь призывает отказаться от угрозы
силой или ее применения и предлагает правительству Соединенных
Штатов без каких-либо предварительных условий приступить к искрен-
нему диалогу с целью предотвратить конфронтацию и обеспечить мир.

Манагуа, 19 января 1983 года
Отдел печати и информации
Министерства иностранных дел,"

Прошу Ваше Превосходительство распространить настоящее заяв-
ление в качестве документа Совета Безопасности.

Виктор Уго ТИНОКО
Заместитель министра

иностранных дел
Представитель Никарагуа
в Совете Безопасности




